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I. PROJEKT TECHNICZNY KONSTRUKCJI 

- CZĘŚĆ OPISOWA – 

1. Podstawa i zakres opracowania 

1.1. Podstawa opracowania 

• Zlecenie na opracowanie dokumentacji: Gmina Sulęczyno 

• Projekt Architektoniczno-Budowlany autorstwa firmy wybuduj.pl Filip Tenderenda 

• Dokumentacja badań podłoża gruntowego: MS-GEOtechnika Marcin Sylka, ul. K. Kruczkowskiego 7, 

77-100 Bytów 

• Sprawozdanie z badań sondą statyczną CPTu: FUNDAMENT sp. z o.o. ul. Planetarna 7, 80-299 

Gdańsk  

• Obowiązujące przepisy Prawa Budowlanego 

• Normy i przepisy związane 

• Literatura techniczna 

PN-EN 1990 Eurokod: podstawy projektowania konstrukcji 

PN-EN 1990-2 Eurokod: Konstrukcje stalowe – warunki wykonania i odbioru 

PN-EN 1991-1 

 

Eurokod 1: Oddziaływania na konstrukcje – część 1-2: Oddziaływania 

ogólne – ciężar objętościowy, ciężar własny, obciążenia użytkowe w 

budynkach 

PN-EN 1991-1-2 

 

Eurokod 1: Oddziaływania na konstrukcje – część 1-2: Oddziaływania 

ogólne – oddziaływania na konstrukcję w czasie pożaru 

PN-EN 1991-1-3 

 

Eurokod 1: Oddziaływania na konstrukcje – część 1-3: Oddziaływania 

ogólne – obciążenie śniegiem 

PN-EN 1991-1-4 

 

Eurokod 1: Oddziaływania na konstrukcje – część 1-4: Oddziaływania 

ogólne – oddziaływania wiatru 

PN-EN 1991-1-6 

 

Eurokod 1: Oddziaływania na konstrukcje – część 1-6: Oddziaływania 

ogólne – oddziaływania w czasie wykonywania konstrukcji 

PN-EN 1992-1-1 

 

Eurokod 2: Projektowanie konstrukcji z betonu – część 1-1: reguły 

ogólne i reguły dla budynków 

PN-EN 1992-1-2 

 

Eurokod 2: Projektowania konstrukcji z betonu- część 1-2: reguły 

ogólne – projektowanie z uwagi na warunki pożarowe 

PN-EN 1993-1-1 

 

Eurokod 3: Projektowanie konstrukcji stalowych – część 1-3: reguły 

ogólne i reguły dla budynków 
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PN-EN 1993-1-3 Eurokod 3: Projektowanie węzłów 

PN-EN 1993-1-5 Eurokod 3: Projektowanie blachownic 

PN-EN 1993-1-10 

 

Eurokod 3: Dobór stali ze względu na odporność na kruche pękanie 

i ciągliwość miedzy warstwową 

PN-EN 1995-1-1 

 

Eurokod 5: Projektowanie konstrukcji drewnianych- część 1-1: 

postanowienia ogólne – reguły ogólne i reguły dotyczące budynków 

PN-EN 1997-1 Eurokod 7: projektowanie geotechniczne – część 1: zasady ogólne 

PN-EN 1997-2 Eurokod 7: projektowanie geotechniczne – część 2: zasady ogólne 

PN-EN ISO 12944 Przeciwkorozyjna ochrona stali syst. powłok… 

PN-EN ISO 8501,2,3,4 Przygotowanie podł. stal. przed nakład. farb 

PN-EN 10025(U) Wyroby walcowane [..] War. techniczne dostawy 

PN-EN 1291 Badanie niszczące złączy spawanych. Badania magnetyczno-

proszkowe złączy spawanych. Poziom akceptacji. 

PN-EN 1090 Konstrukcje stalowe. Warunki wykonania i odbioru 

PN-EN 12517-1 Badania nieniszczące spoin część 1: Ocena złączy spawanych ze stali, 

niklu, tytanu, i ich stopów na podstawie radiografii – poziom 

akceptacji. 

PN-EN 206-1:2003 Beton Część 1 Wymagania, właściwości, [..] 

PN-EN ISO 4014 Śruby do połączeń zwykłych 

PN-EN ISO 4032 Nakrętki do połączeń zwykłych 

PN-EN ISO 7091 Podkładki do połączeń zwykłych 

 

1.2. Zakres opracowania 

Opracowanie obejmuje projekt techniczny branży konstrukcyjnej dla zamierzenia polegającego na 

Rozbudowie kąpieliska Sulęczyno na jeziorze Węgorzyno polegającej na budowie nowego pomostu 

stałego oraz budowie małej architektury z zagospodarowaniem terenu.  

2. Założenia i obciążenia 

• Pomost posadowiony na palach stalowych o średnicy 219,1mm ocynkowanych zakończonych 

podstawą stożkową, 

• Obciążenie użytkowe równomierne: 𝑞𝑘 = 4,0𝑘𝑁/𝑚2 

• Spadek poprzeczny poszycia pomostu: 0,5% 

• W obliczeniach statycznych nie uwzględniono wyjątkowego obciążenia od uderzenia łodzi lub 

pożaru 
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• Obciążenie kry lodowej: 

o Grubość lodu: 25cm 

o Wytrzymałość lodu: 1,5MPa 

o Współczynnik dynamiczny: 1,5 

• Obciążenie dla zaprojektowanych nawierzchni komunikacyjnych: KR1  

3. Obciążenie zmienne śniegiem  

3.1. Zadaszenie ławostołów – kąt dachu 45° 

• Sulęczyno, woj. pomorskie, wysokość 163 m n.p.m. 

• Strefa 3 wg PN-EN 1991-1-3:2005. 

• Wartość charakterystyczna obciążenia śniegiem gruntu: 

𝑠𝑘  =  1,2 𝑘𝑁/𝑚² (brak korekty wysokościowej dla 𝐴 <  200 𝑚). 

Współczynnik kształtu dachu (µ1): 

• Kąt nachylenia α = 45°. 

• µ1  =  0,8 ∗  (
(60 − 𝛼)

30
)  =  0,8 ∗  (

(60 − 45)

30
)  =  0,8 ∗

15

30
  =  0,4 

Współczynnik ekspozycji (Ce): 

• Teren normalny: 𝐶𝑒  =  0,8 

Współczynnik termiczny (Ct): 

• Wiata nieogrzewana: 𝐶𝑡  =  1,0  

Obciążenie charakterystyczne śniegiem: 

𝑠 =  µ1  ∗  𝐶𝑒  ∗  𝐶𝑡  ∗  𝑠𝑘  =  0,4 ∗  0,8 ∗  1,0 ∗  1,2 =  0,384 𝑘𝑁/𝑚²  

Obciążenie obliczeniowe: 

• 𝛾𝑓  =  1,5 (współczynnik bezpieczeństwa). 

• 𝑠𝑑  =  𝑠 ∗  𝛾𝑓  =  0,384 ∗  1,5 =  0,576 𝑘𝑁/𝑚²  

3.2. Pomost na jeziorze (nachylenie 0°) 

Lokalizacja i strefa obciążenia śniegiem: 

• Sulęczyno, wysokość 163,10 m n.p.m 
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• Strefa 3: 𝑠𝑘  =  1,2 𝑘𝑁/𝑚² 

Współczynnik kształtu dachu (µ1): 

• Kąt nachylenia α = 0°. 

• µ1  =  0,8  

Współczynnik ekspozycji (Ce): 

• Teren wystawiony na wiatr (jezioro): 𝐶𝑒  =  0,8 

Współczynnik termiczny (Ct): 

• Pomost nieogrzewany: 𝐶𝑡  =  1,0 

Obciążenie charakterystyczne śniegiem: 

• 𝑠 =  µ1  ∗  𝐶𝑒  ∗  𝐶𝑡  ∗  𝑠𝑘  =  0,8 ∗  0,8 ∗  1,0 ∗  1,2 =  0,768 𝑘𝑁/𝑚²  

Obciążenie obliczeniowe: 

• 𝛾𝑓  =  1,5 

• 𝑠𝑑  =  𝑠 ∗  𝛾𝑓  =  0,768 ∗  1,5 =  1,152 𝑘𝑁/𝑚²  

4. Obciążenie wiatrem 

Podstawowe dane: 

• Sulęczyno, woj. pomorskie, 163 m n.p.m., strefa otwarta nad jeziorem. 

• Strefa wiatrowa: Polska, strefa I, 𝑣𝑏,0  =  24
𝑚

𝑠
 

• Wysokość wiaty: h = 3,4 m. 

• Dach: okrągły w rzucie, średnica d = 3100mm, kąt nachylenia α = 45° (stożkowy). 

• Słup stalowy: średnica 101,6 mm  

Prędkość wiatru odniesienia 𝒗𝒃: 

• 𝑣𝑏  =  𝑣𝑏,0  ∗  𝑐𝑑𝑖𝑟  ∗  𝑐𝑠𝑒𝑎𝑠𝑜𝑛  =  24 ∗  1,0 ∗  1,0 =  24
𝑚

𝑠
 

(𝑐𝑑𝑖𝑟  =  1,0; 𝑐𝑠𝑒𝑎𝑠𝑜𝑛  =  1,0) 

Prędkość dynamiczna 𝒗𝒃
𝟐: 

• 𝑣𝑏2  =  242  =  576
𝑚2

𝑠2  
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Ciśnienie dynamiczne (qb): 

• ρ = 1,25 kg/m³ 

• 𝑞𝑏  =
1

2
 ∗  𝜌 ∗  𝑣𝑏2  =

1

2
 ∗  1,25 ∗  576 =  0,625 ∗  576 =  360

𝑁

𝑚2  =  0,36
𝑘𝑁

𝑚2 

Kategoria terenu i współczynnik chropowatości (z0, zmin): 

• Strefa otwarta nad jeziorem: kategoria 0. 

• 𝑧0  =  0,01 𝑚, 𝑧𝑚𝑖𝑛 =  1 𝑚 

Wysokość odniesienia (ze): 

• ℎ =  3,4 𝑚 >  𝑧𝑚𝑖𝑛 =  1 𝑚, 𝑤𝑖ę𝑐 𝑧𝑒 =  ℎ =  3,4 𝑚. 

Współczynnik turbulencji (Iv(z)): 

• 𝐼𝑣(𝑧) =
1

𝑐0(𝑧)
 ∗  𝑙𝑛 (

𝑧

𝑧0
) , 𝑐0(𝑧)  =  1,0. 

• 𝐼𝑣(3,4) =
1

1,0 ∗ 𝑙𝑛(
3,4

0,01
)

 =
1

𝑙𝑛(340)
  ≈  1 / 5,829 =  0,171. 

Szczytowe ciśnienie wiatru (qp(ze)): 

• 𝑐𝑟 (𝑧)  =  𝑘𝑟  ∗  𝑙𝑛 (
𝑧

𝑧0
) , 𝑘𝑟 =  0,19 ∗  (

𝑧0

𝑧0,𝐼𝐼
)

0,07
, 𝑧0,𝐼𝐼  =  0,05 𝑚 

• 𝑘𝑟  =  0,19 ∗  (
0,01

0,05
)

0,07
 ≈  0,17 

• 𝑐𝑟(3,4)  =  0,17 ∗  𝑙𝑛 (
3,4

0,01
)  =  0,17 ∗  5,829 ≈  0,991 

• 𝑞𝑝(𝑧𝑒)  =  (1 +  7 ∗  𝐼𝑣(𝑧))  ∗  
1

2
 ∗  𝜌 ∗  𝑣𝑏

2  =  (1 +  7 ∗  0,171)  ∗  0,36 =  (1 +  1,197) ∗

 0,36 =  2,197 ∗  0,36 =  0,791 𝑘𝑁/𝑚² 

Współczynnik ciśnienia wiatru (cp): 

• Dach stożkowy (okrągły w rzucie), α = 45°: brak dokładnej tabeli w PN-EN 1991-1-4 dla dachów 

stożkowych, więc dokonano aproksymacji dachów łukowych i jednopołaciowych (pkt. 7.2.6 i 

7.2.2). 

• 𝑐𝑝  =  −0,6 (ssanie na nawietrznej dla α = 45°), 𝑐𝑝  =  0,2 (parcie na zawietrznej). 

• Najgorszy przypadek: 𝑐𝑝  =  −0,6 (dominujące ssanie). 

Obciążenie wiatrem (qw): 
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• qw = qp(ze) * cp = 0,791 * (-0,6) = -0,4746 kN/m² (ssanie). 

• Wartość obliczeniowa: γf = 1,5, qwd = 0,4746 * 1,5 = 0,712 kN/m². 

Obciążenie na słupie : 

• Powierzchnia boczna słupa: 𝐴 =  ℎ ∗  𝑑𝑠ł𝑢𝑝𝑎  =  3,4 ∗  0,1016 =  0,34544 𝑚². 

• 𝑐𝑝  =  0,7 (cylinder, tabela 7.9). 

• 𝐹𝑤  =  𝑞𝑝(𝑧𝑒) ∗  𝑐𝑝  ∗  𝐴 =  0,791 ∗  0,7 ∗  0,34544 =  0,191 𝑘𝑁  

 

5. Konstrukcja – opis ogólny 

5.1. Pomost 

Zaprojektowany pomost składa się z siatki pali stanowiących ustrój nośny całej konstrukcji oraz 

z zamontowanych na nich ramach stalowych do których kolejno są mocowane drewniane legary 

oraz deski stanowiące poszycie pomostu. Od zewnętrznej strony pomostu zaprojektowano 

stalowe słupki stanowiące element nośny barierek, które są wypełniane poprzeczkami 

drewnianymi. Przyczółek pomostu należy wykonać jako prefabrykowane elementy betonowe 

typu „L” osadzone na warstwie betonu podkładowego, a następnie zasypane do pełnej swojej 

wysokości mieszanką stabilizowaną hydraulicznie C3/4. Ramy pomostu należy mocować do 

przyczółków za pomocą kątownika 80x6 przyspawanego w odcinkach o długości 10cm w 

rozstawie co 50cm do ram nr 1 oraz nr 11. Jako łączniki pomiędzy przyczółkiem a kątownikiem 

ram należy zastosować kotwy segmentowe M16x125 ze stali nierdzewnej A2.  

W uzgodnieniu z Inwestorem zamocować do bocznej części ram uszy zaczepowe, do których 

zamocowane będą linie wydzielające strefy kąpieliska. Ponadto jako wyposażenie pomostu 

należy przewidzieć dwie drabinki umożliwiające zejście do wody oraz koła ratunkowe z rzutką i 

liną.  

 

I. Pale 

Konstrukcję nośną pomostu stanowią dwa rzędny wbijanych pali stalowych, ocynkowanych o 

średnicy 219,1mm i grubości ścianki 6,3mm w rozstawie podłużnym wynoszącym 3000mm oraz 

poprzecznym 1800mm. Pale zagłębić na minimalną głębokość zgodnie z danym typem pala, a 

następnie przeprowadzić próby obciążeniowe na minimum 10% pali. Minimalna nośność 

obliczeniowa dla pojedynczego pala to 50kN. 
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• TYPU „1” w ilości 8szt. 

o Długość minimalna pojedynczego pala: 3505mm 

o Na dnie zakończone stożkiem stalowym 

o Wyposażone w głowicę pala 

o Ocynkowane ogniowo 

• TYPU „2” w ilości 4szt. 

o Długość minimalna pojedynczego pala: 4505mm 

o Na dnie zakończone stożkiem stalowym 

o Wyposażone w głowicę pala 

o Ocynkowane ogniowo 

• TYPU „3” w ilości 8szt. 

o Długość minimalna pojedynczego pala: 5005mm 

o Na dnie zakończone stożkiem stalowym 

o Wyposażone w głowicę pala 

o Ocynkowane ogniowo 

• TYPU „4” w ilości 8szt. 

o Długość minimalna pojedynczego pala: 8005mm 

o Na dnie zakończone stożkiem stalowym 

o Wyposażone w głowicę pala 

o Ocynkowane ogniowo 

II. Ramy stalowe od 1 do 11 

o Ramy spawane za pomocą kątowników L100x10 do oczepu pala, zgodnie z detalem 

zamocowania ram 

o Poszczególne ramy łączone ze sobą za pomocą blach nakładkowych gr. 10mm górą 

i dołem poprzez połączenie skręcane z 4 lub 6 śrub M16 PN-EN ISO 4016:2002 wraz 

z podkładkami i nakrętką samohamowną. Wszystkie elementy – zarówno łączniki 

jak i blachy oraz ramy stalowe wykonać należy z powłoką antykorozyjną ocynku 

ogniowego  

o Do konstrukcji stalowych ram należy zamocować za pomocą połączenia skręcanego 

poprzez 4 M12x35 kl. 8.8 N+2P słupki stalowe stanowiące element nośny poręczy. 

Do zamocowanych słupków należy zamocować deski wypełniające 36x120mm z 

modrzewia syberyjskiego impregnowanego do klasy 4.  
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III. Legary 

o Drewno: modrzew syberyjski 

o Impregnacja: 4 klasa wg EN 335-2 

o Przekrój 45x70mm 

o Montowane w rozstawie osiowym co ok. 400mm  

o Konstrukcja stalowa ram stanowi podparcie dla legarów na pełnej ich długości 

o Poziomowanie ewentualnych imperfekcji wykonawczych oraz profilowanie 

spadków poprzez podkładkowe blachy stalowe o różnych grubościach układane nie 

rzadziej niż co 400mm 

o Legary do ram stalowych należy mocować za pomocą wkrętów samowiercących o 

średnicy min. 5,5mm zagłębionych we wcześniej wyfrezowanym otworze w legarze. 

Rozstaw wkrętów mocujących legary do ram stalowych wynosi 400mm. Po 

montażu wkrętów należy zaślepić wyfrezowane gniazdo z wkrętem poprzez 

wklejenie tzw. fleków dębowych 

IV. Deski poszycia 

o Drewno: modrzew syberyjski 

o Impregnacja: 4 klasa wg EN 335-2 

o Przekrój 36x145mm 

o Struktura: ryflowana 

o Do mocowania desek poszycia do legarów należy przyjąć średnicę 6mm, główkę 

cylindryczną wkręta i długość minimalną wynoszącą 60mm oraz dodatkowym 

gwintem dociągającym. Wkręt winny być dedykowane do wykonywania poszyć na 

pomostach lub tarasach zewnętrznych. Parametry powyższe spełniają np. wkręty 

Spax-D 6x60, stal A2. 

V. Wypełnienie konstrukcji balustrad 

o Drewno: modrzew syberyjski 

o Impregnacja: 4 klasa wg EN 335-2 

o Przekrój 36x120mm 

VI. Wyposażenie pomostu 

o Linie kąpieliskowe – 3 szt. 

o Koła ratunkowe wraz z liną i mocowaniem – 1szt., 

o Rzutki ratunkowe – 2szt. 

o Deska ortopedyczna – 1szt. 

o Drabinki pomostowe (nierdzewne) – 2szt. 
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5.2. Zadaszenie ławostołu 

• Konstrukcja stalowa ocynkowana 

• Łączna ilość zadaszeń ławostołu: 3szt. 

• Zadaszenie ze strzechy 

• Kąt nachylenia dachu: 45° 

• Słup nośny RO101,6x8mm 

• Płatwie ½ IPE160 

• Do słupa nośnego dospawać pręty ukośne RD20 w miejscu fundamentu betonowego 

• Konstrukcję osadzić w fundamencie o przekroju 60x60cm i wysokości 100cm 

• Beton towarowy klasy C25/30 W8 

• Formę ławostołu uzgodnić z Inwestorem 

5.3. Stojaki rowerowe 

• Ilość: 5 szt.  

• Mocowanie w fundamencie betonowym klasy C20/25 W8 poprzez kotwy segmentowe 

M12x145 ocynkowane ogniowo 

• Stojak pomalować proszkowo na kolor RAL9005 

5.4. Roboty drogowe 

• Układ warstw zgodny z przekrojem w części rysunkowej 

• Niwelacja terenu zgodnie z PZT 

• W miarę możliwości należy zachować istniejące ukształtowanie drogi za wyjątkiem strefy 

przebieralni i toalet przenośnych, gdzie teren należy na nowo ukształtować i przesunąć 

istniejącą skarpę zgodnie z przebiegiem na PZT 

• Dobór wypełnienia geokrat należy wykonać w sposób, który zapewni równość powierzchni 

umożliwiającą bezproblemowe poruszanie się osobą z niepełnosprawnością 

 

6. Warunki gruntowo-wodne 

Warunki gruntowo-wodne w miejscu projektowanych obiektów określa się jako proste, na 

podstawie wykonanej dokumentacji badań podłoża gruntowego. Grunty występujące w miejscu 

posadowienia pomostu i slipu określone zostały w opinii geotechnicznej, a obiekty zalicza się do II 

kategorii geotechnicznej.  Dokumentację badań podłoża gruntowego załączono do niniejszego opisu 

technicznego. 
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7. Warunki wykonania konstrukcji stalowej 

• Wszystkie materiały i wyroby powinny mieć zaświadczenia jakości zgodne z PN-EN 10204:2006 

lub wyniki badań laboratoryjnych potwierdzających wymaganą jakość. 

• Przygotowanie (obróbka mechaniczna) i scalanie części powinno być zgodne z PN-EN-1090. 

• Dodatkowe stykowanie warsztatowe elementów wymaga zawsze uzgodnienia z projektantem. 

• Stykowanie profili w uzgodnionej lokalizacji pod warunkiem wykonania pełnego przetopu 

oraz 100% przebadania spoin defektoskopowo, rodzaj badań wykonać zgodnie z EN 12062, 

poziom akceptacji C (wg EN ISO 5817). W projekcie powykonawczym należy nanieść miejsca 

wprowadzonych styków i dołączyć protokoły badań zgodnie z powyższymi wymaganiami. 

• Dodatkowe wymagania dla poszczególnych złączy wg rys. warsztatowych i uzgodnień 

szczegółowych. 

• Dopuszczalne odchyłki powinny być zgodne z PN-EN-1090. 

• Wszystkie blachy w połączeniach śrubowych, doczołowych, sprężanych należy badać przed 

rozwarstwieniem. 

• Wymagania dotyczące jakości spoin i szczegółowego zakresu badań wg PN-EN 1090. 

• Podane wymagania należy traktować jako minimalne. 

 

JAKOŚĆ WYKONANIA KONSTRUKCJI STALOWEJ 

• KLASA KONSTRUKCJI STALOWEJ (wg PN-EN-1090): 

- Klasa wykonania EXC2 -  całość konstrukcji   

- Klasa konsekwencji CC2 

- Klasa użytkowania SC1 

- Klasa produkcji PC2 

 

 WYMAGANIA DOTYCZĄCE SPAWANIA 

• Poziom jakości połączeń spawanych wg PN-EN ISO 5817:  - C - wymagania średnie  

• Poziom jakości spawalnictwa Wykonawcy: pełny wg PN EN ISO 3834-2  

• Personel nadzoru spawalniczego Wykonawcy: o pełnej wiedzy technicznej, zgodnie z p. 6.2. PN-

EN ISO 14731. 

• Spawacze powinni mieć aktualne uprawnienia  wg PN-EN/ISO 287-1/9606-1 odpowiednie do 

wykonywanych spoin z uwzględnieniem grupy stali, grubości elementów spawanych, metody 

spawania, pozycji spawania i materiałów dodatkowych. 
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• Wykonawca powinien wykazać się posiadaniem uznanej technologii spawania na podstawie 

badania technologii spawania (odpowiednio do spawanego wyrobu i warunków występujących 

na budowie) wg PN-EN ISO 15614-1. 

• Dopuszcza się spawanie elektrodami otulonymi (111) zasadowymi niskowodorowymi oraz 

drutem proszkowym w osłonie gazowej (136) pod warunkiem spełnienia wymogów uznania 

technologii i kwalifikacji spawaczy. 

• Dobór materiałów spawalniczych, ich sposób przechowywania i stosowania powinien uzyskać 

aprobatę uprawnionego inżyniera spawalnictwa. 

• Spawanie warsztatowe i montażowe oraz naprawy można prowadzić w oparciu o WPS-y 

zatwierdzone przez uprawnionego inżyniera spawalnictwa. 

• Kontrola jakości przed, w trakcie i po spawaniu powinna być uwzględniona w Planie Jakości, 

zgodnie z wymaganiami normy PN-EN ISO 3834-2. 

• Kontrola nieniszcząca spoin warsztatowych i montażowych będzie prowadzona, za zgodą 

uprawnionego inżyniera spawalnictwa, przez wykwalifikowany personel Wykonawcy, 

posiadający przynajmniej 2 lub 3 poziom kompetencji w danej metodzie (VT, PT, MT, UT). 

• Badania nieniszczące połączeń spawanych można rozpocząć bezpośrednio po ostygnięciu złącza, 

jeśli jakikolwiek jego element ma grubość poniżej 6 mm, nie wcześniej niż 8 godzin od 

zakończenia spawania, gdy element złącza lub spoina pachwinowa mają grubość od 6 do 12 mm, 

a nie wcześniej niż 16 godzin, gdy grubości te są większe niż 12 mm. 

• Metody badań nieniszczących jakości spoin  i szczegóły zakres  wg PN-EN-1090: 

• Dokumenty kontrolne wg PN-EN 10204: 

 - wyroby hutnicze na elementy konstrukcji nośnej atest „3.1” 

 - blachy profilowane zaświadczenie o jakości „2.2” 

 - łączniki do blach zaświadczenie o jakości „2.1” 

• Metody naprawy, uzupełniania lub zabezpieczania konstrukcji po robotach spawalniczych 

powinny być ustalone przez przedstawiciela firmy, która będzie wykonywała powłoki 

zabezpieczające.  

 

WYMAGANIA DOTYCZĄCE ŚRUB 

• Pod nakrętkę i łeb śruby należy stosować podkładki okrągłe o twardości 315-370 w wykonaniu 

dokładnym. 

• Minimalna ilość nitek gwintu wystająca poza nakrętkę – min. 2 nitki(zwoje) gwintu.  
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• Długość gwintu śrub w zależności od skleszczenia ( grubości łączonych blach), nie na całej długości. 

Długość zaciskowa Lz<5d. 

• Łby śrub, podkładki, nakrętki powinny przylegać na całej powierzchni do części łączonych. W razie 

konieczności stosować podkładki klinowe (np. przy łącznikach osadzanych w pasach ceownika 

walcowanego). 

• Połączenia zwykłe na śruby kl. 8.8 dokręcać kluczem zwykłym siłą ramienia lub pneumatycznym. 

• Śruby do wszystkich połączeń ocynkowane ogniowo 

NORMY ELEMENTÓW ZŁĄCZNYCH: 

• Śruby klasy 10.9 do połączeń sprężanych wg PN-EN 14399-4  

• Nakrętki klasy 10 do połączeń sprężanych wg PN-EN 14399-4  

• Podkładki do połączeń sprężanych wg PN-EN 14399-6  

• Śruby do połączeń zwykłych wg PN-EN ISO 4014  

• Nakrętki do połączeń zwykłych wg  PN-EN ISO 4032  

• Podkładki do połączeń zwykłych wg PN-EN ISO 7091  

 

ZABEZPIECZENIE ANTYKOROZYJNE 

• Klasa korozyjności : C3 wg PN-EN-ISO 12944 - elementy zewnętrzne 

    

Klasy korozyjność dodatkowo uzgodnić z Inwestorem.  

• Okres  trwałości systemu malarskiego: - średni (M), okres od 5 do 15 lat. (wskazany okres trwałości 

należy traktować jako minimalny i dodatkowo należy uzgodnić z Inwestorem). 

• Przygotowanie materiału: P2 

• Przygotowanie powierzchni do stopnia SA-2,5, wg PN ISO 8501-1 

• Projektowany system – zgodnie z PN-EN 12944-5. Dla kategorii korozyjności C2, Tablica A2 – 

zgodnie z najnowszym wydaniem. 

• Projektowany system – zgodnie z PN-EN 12944-5. Dla kategorii korozyjności C3, Tablica A3 – 

zgodnie z najnowszym wydaniem. 

• Alternatywnie dla kategorii korozyjności C2 i C3 – zabezpieczenie poprzez cynkowanie. 

• Dostawca konstrukcji musi dopasować grubość powłoki do okresu gwarancyjnego według umowy 

z Zamawiającym. 

• Elementy malowane muszą być wykonane zgodnie z wytycznymi Producenta, aprobatą 

techniczną, aktualnymi dopuszczanymi normami. 
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• Kolorystyka – zgodna z aktualnym projektem architektonicznym. 

6.0 WYTYCZNE MONTAŻU KONSTRUKCJI STALOWEJ 

• Montaż konstrukcji należy przeprowadzić w oparciu o projekt montażu sporządzony na 

podstawie niniejszych wytycznych, przepisów bezpieczeństwa pracy w budownictwie oraz 

warunków technicznych wykonania i odbioru konstrukcji stalowych. 

• Montaż winien być wykonany wyłącznie przez przedsiębiorstwa montażowe dysponujące 

odpowiednim sprzętem i wykwalifikowanymi brygadami montażowymi. 

• Przed rozpoczęciem montażu konstrukcji należy : 

• W połączeniach stosować śruby kl. 8.8, 10.9 

• Podaje się wytyczne montażu (nie jest to projekt montażu), które określają kolejność 

montowanych elementów, sposoby zapewnienia stateczności montowanej konstrukcji na obu 

kierunkach, a wiec jej bezpieczeństwo (stateczność) i pracujących ludzi. 

• Wymagana dokładność montażu konstrukcji : wg PN-EN-1090-2 

• Wszystkie prace budowlane przy wykonywaniu Obiektu należy wykonać zgodnie z normami, 

sztuką i wiedzą budowlaną, pod nadzorem osób uprawnionych z zachowaniem obowiązujących 

przepisów BHP. 

• Do prac budowlanych używać wyłącznie materiałów i wyrobów posiadających odpowiednie 

dopuszczenia i atesty umożliwiające ich stosowanie w Polsce. 
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Załącznik nr 1 Dokumentacja badań podłoża gruntowego 
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